Wichtige Sicherheitshinweise

» Das Gerat darf nicht in Badezimmern oder in der Nahe von Schwimmbecken
installiert, aufgeladen oder verwendet werden.

* Verhindern Sie ein unbeabsichtigtes Starten. Vergewissern Sie sich, dass der Schalter
in der AUS-Stellung ist, bevor Sie das Gerét in die Hand nehmen oder tragen. Das
Tragen des Gerats mit dem Finger auf dem Schalter oder das Einschalten des Gerats
kann zu Unféllen fihren.

» Stellen Sie sicher, dass das Geréat auf einer horizontalen Flache steht. Verwenden
Sie das Gerét nicht an der gleichen Stelle, wenn das Gerat mit einer Rollenbirste
ausgestattet ist und der Griff nicht vollstandig aufrecht steht. Lagern Sie das Gerat
nicht an einem Ort, an dem es einfrieren kann.

*  Vor der Reinigung oder Wartung des Gerats muss der Stecker aus der Steckdose
gezogen werden. Stellen Sie auBerdem sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist, um
Verletzungen durch die rotierende Bulrste zu vermeiden.

* Sollten Sie das Gerét Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, ziehen Sie bitte
den Netzstecker und lagern Sie es an einem trockenen, staubfreien Ort, der vor
Insekten geschitzt ist.

*  Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn nicht alle Zubehérteile ordnungsgemafB installiert
sind.

*  Verwenden Sie kein Gerat, das beschadigt oder modifiziert ist. Beschadigte oder
modifizierte Akkus kénnen ein unvorhersehbares Verhalten zeigen, was zu Feuer,
Explosion oder Verletzungsgefahr fihren kann.

* Verandern Sie das Gerat nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren, es sei denn,
dies ist in der Gebrauchs- und Pflegeanleitung angegeben.

*  Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Aufsatz (z. B. Ladestation).
Sollte das Gerat oder das Zubehorteil heruntergefallen sein, beschadigt worden sein,
im Freien gelassen worden sein, ins Wasser gefallen sein oder nicht ordnungsgemaf
funktionieren, versuchen Sie niemals, das Gerat zu benutzen. Lassen Sie das Gerat
von einem autorisierten Servicecenter reparieren.

* Lassen Sie die Wartung von einer qualifizierten Reparaturkraft durchfiihren, die nur
originale Ersatzteile verwendet. Dadurch wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Produkts erhalten bleibt.

* Achten Sie darauf, dass das Gerat beim Transport ausgeschaltet ist und méglichst in
seiner Originalverpackung aufbewahrt wird.

* Verwenden Sie dieses Gerdt gemaB den Anweisungen im Benutzerhandbuch. Der
Benutzer ist fur alle auf Grund einer unsachgeméaBen Verwendung dieses Produkts
entstandenen Verluste oder Schaden verantwortlich.

* In den Frischwasserbehalter darf nur sauberes Wasser und die offiziell zugelassene
Reinigungsflissigkeit eingefillt werden. Fligen Sie keine anderen Flussigkeiten
wie z. B. Alkohol oder Desinfektionsmittel hinzu. Das richtige Mischungsverhaltnis
von Reinigungsflissigkeit und sauberem Wasser steht auf der Flasche mit der
ReinigungsflUssigkeit. Bewahren Sie die Reinigungsflissigkeit auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Akku und Aufladen

Zum Aufladen des Geréates nur die mitgelieferte Ladestation verwenden. Nur mit
HCBBI-Ladestation verwenden.

* Dieses Gerat enthalt Akkus, die nur von Fachpersonal ausgetauscht werden kénnen.

* Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und laden Sie das Gerat nicht auerhalb des in
der auf dem Akku angegebenen Temperaturbereichs auf, da dies die Brandgefahr
erhéht.

* Die Ladestation ist mit einer Trocknungsfunktion ausgestattet und nur zum Trocknen
der Birste dieses Gerats geeignet.

* Halten Sie die Ladestation von beheizten Oberfldchen fern. Fassen Sie den Stecker
der Ladestation oder das Gerat nicht mit nassen Handen. Um den Netzstecker zu
ziehen, greifen Sie nach dem Stecker der Ladestation und nicht nach dem Kabel.

* Ziehen oder tragen Sie die Ladestation nicht Am Kabel. Verwenden Sie das Kabel
nicht als Tragegriff, klemmen Sie es nicht in Turen ein und ziehen Sie es nicht tber
scharfe Kanten oder Ecken.

*  Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Nehmen Sie Akkus
niemals in den Mund. Im Falle des Verschluckens wenden Sie sich an lhren Arzt oder

- die ortliche Giftnotrufzentrale.

Wichtige Sicherheitshinweise

* Die Ladestation eignet sich zum Aufladen des 6-Zellen-Akkupacks mit 4.000 mAh.
Diese Ladestation sollte nicht zum Laden von nicht wiederaufladbaren Batterien
verwendet werden. Bei Nichtbeachtung besteht Brandgefahr fiir den Lithium-lonen-
Akku.

Symbole
IE Gerate der Klasse |l

T315A  Feinsicherung mit Zeitverzégerung
wobei ,T 3,15 A“ das Symbol fir die Zeit/Strom-Kennlinie ist

Nur fir den Innenbereich geeignet

M Bedienungsanleitung lesen

E WEEE-Informationen
]

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott und Elektrogeréate
(WEEE entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und durfen nicht mit unsortiertem
Haushaltsmull vermischt werden. Schiitzen Sie stattdessen |hre Mitmenschen und die
Umwelt, indem Sie lhre zu entsorgenden Gerate an eine dafur vorgesehene, von der
Regierung oder einer lokalen Behorde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von
Elektroschrott und Elektrogerdten bringen. Eine ordnungsgemaBe Entsorgung und Recycling
helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu vermeiden.
Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale Behérden, um Informationen zum
Standort und den allgemeinen Geschéaftsbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.

Wir, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., bestdtigen hiermit, dass dieses Gerat mit den

geltenden Verordnungen und europdischen Normen sowie etwai?en Erganzungen in
inklang steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der

folgenden Internetadresse abrufbar: https://global.dreametech.com

Ein detailliertes elektronisches Handbuch finden Sie unter

https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-fags

Produktiibersicht

Lieferumfang
Griff Lade- Haupt- Reinigungsbiirste Reinigungslésung
Station Kérper
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Produktiibersicht
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Staubsauger

== Selbstreinigungstaste
d) Netzschalter

{3 Modusschalter
Display

Abdeckung der
Rollenburste

g b N =

Ladestation

9
8
7

Rollenburste

Griff der Rollenburste
Frischwasserbehalter
Griff fur
Frischwasserbehalter

Schmutzwasserbehalter

11 Griff far
Schmutzwasserbehalter

12 Taste fur die
Sprachansage

13 Omnidirektionales Rad

1. Trocknungsluftauslass
2. Ladekontakte

3. Zubehérsteckplatz
4, Netzkabel

Installation und Aufladen

Laden Sie das Gerat vor dem ersten Gebrauch vollstindig auf.

Klicken=

/

L —

2]

1. Fugen Sie das Ende der
Griffbaugruppe senkrecht
in die Offnung auf der
Oberseite des Gerats ein,
bis es mit einem Klicken
einrastet.

2. Stellen Sie die
Ladestation gegen eine
Wand auf den Boden und
schlieBen Sie sie an eine
Stromquelle an.

3. Stellen Sie das Gerat auf
die Ladestation. Laden Sie
das Gerat vor dem ersten
Gebrauch vollstandig auf.

jo»O

* Zum L&sen fuhren Sie einen harten Gegenstand wie

angegeben in die Offnung des Gerits ein, um die
Kontakte einzudriicken, und ziehen Sie gleichzeitig den
Griff nach oben.

Hinweis:

* Wenn innerhalb von 10 Minuten nach dem vollsténdigen Aufladen kein Betrieb erfolgt,
wechselt das Gerat in den Ruhemodus. Bitte starten Sie das Gerat neu, wenn Sie es

wieder benutzen méchten.

* Um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern, kihlt sich der Akku nach langerem

Geratbetrieb automatisch ab.
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1. Entfernen des Behélters. 2. Offnen Sie den 3. Setzen Sie den
Behalterdeckel und fillen Frischwasserbehalter wieder
Sie den Behalter mit ein, bis er einrastet.

sauberem Wasser.

4. Treten Sie vorsichtig auf | 5. Driicken Sie kurz den
die Bodenbiirste und kippen | {3 -Modusschalter, um
Sie das Gerat nach hinten. den Modus nach lhren
Driicken Sie kurz den d) Winschen zu wechseln.
-Ein-/Ausschalter, um den
Betrieb zu starten/stoppen.

Hinweis:

* Verwenden Sie es nicht, um schdumende Flissigkeiten zu saugen.

» Das Gerat eignet sich zur Reinigung von Boéden, Marmor, Fliesen und anderen harten
Oberflachen.

* Wenn das Gerét in Betrieb ist, heben Sie es nicht vom Boden ab, bewegen Sie es nicht
und kippen Sie es nicht. Anderenfalls kann das Schmutzwasser in den Motor gelangen.

» Keine anderen Flussigkeiten als die offiziell zugelassenen Reinigungsmittel zugeben. Der
Reiniger ist im offiziellen Online-Store erhéltlich. Auf dem Etikett der Reinigungslésung
finden Sie spezifische Anweisungen zur Verwendung.

* Bei der weiteren Verwendung wird beim Start automatisch der zuletzt verwendete
Modus aktiviert.

Standardmodus ® | Zu wenig Wasser im
Mittelstarke Saugkraft und Frischwasserbehalter
Wasserdurchfluss fur die

Routinereinigung.

L 2

@ Der Schmutzwasserbehilter ist

Oko-Modus voll

Halt eine mittlere Saugleistung

und einen mittleren

Wasserfluss aufrecht, um die m Blockierte Réhre
Laufzeit zu verlangern.

QA

Turbomodus 'ﬁf! Rollenbiirste ist blockiert
Maximale Saugleistung und
erhohter Wasserdurchfluss fir |,

hartnackige Verschmutzungen Geritestdrun
auf Hartboden. & i g

@

‘ Saugmodus
<¥> Saugt eine grolle Menge Akkuanzeige
Wasser vom Boden auf. * Dauerhaft griin: 50 % < Akkustand

=% Selbstreini d <100 %

~ >elbstreinigungsmodus * Rot: Akkustand < 20 %

(S P .

-@®- Trocknunasmodus Die Farbe der Akkuanzeige wechselt
e 9 von Grin Uber Gelb und Orange zu
- e ey Rot, wenn der Ladezustand sinkt.

Anzeige fiir Selbstreinigungs- Bei Rot aufladen.

und Trocknungsvorgang /
Ladeanzeige
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Entleeren des Schmutzwasserbehalters

23

Selbstreinigung auf Knopfdruc

e

2]

X X

1. Ziehen Sie am Griff des
Schmutzwasserbehilters,
um den Behalter zu
entfernen.

2. Halten Sie die
Schmutzwasserbehalter-
Abdeckung fest und ziehen
Sie sie heraus. Halten

Sie den Filter fest und
ziehen Sie ihn nach oben
heraus. Entfernen Sie
Verunreinigungen aus dem
Filter.

3. GieBen Sie das
Schmutzwasser aus und
spllen Sie den Behalter mit
sauberem Wasser aus.

1. Setzen Sie das Gerat
wieder auf die Basis.

Stellen Sie sicher, dass

der Wasserstand im
Frischwasserbehalter fir die
Selbstreinigung ausreichend
ist.

2. Drticken Sie kurz die
Selbstreinigungstaste oben
auf dem Griff, um die
Selbstreinigung zu starten
(Akkustand = 20 %).

3. Nach Abschluss der
Selbstreinigung leuchtet

auf. Leeren Sie den
Schmutzwasserbehalter

umgehend.

(5]

= Klicken

Um vom standardmaBigen 30-Minuten-Trocknen auf den 5-Minuten-
Schnelltrocknungsmodus zu wechseln, driicken Sie die Taste innerhalb
von 3 Sekunden erneut.

th

Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um den separaten
30-Minuten-Trocknungsmodus zu aktivieren.

verlassen.

4. Reinigen Sie die
Innenwénde des Behalters
mit der mitgelieferten
Reinigungsbirste.

5. Nach der Reinigung
setzen Sie den Filter in die
Schmutzwasserbehélter-
Abdeckung ein,

und setzen Sie die
Schmutzwasserbehélter-
Abdeckung wieder in den
Behalter ein.

6. Setzen Sie den
Schmutzwasserbehalter
wieder ein, bis Sie ein
Klickgerausch horen.

Im Trocknungsmodus kurz driicken, um den Trocknungsmodus zu

Tipps:

* Bei niedrigem Akkuladestand wird der 5-minitige Trocknungsmodus nach der
Selbstreinigung automatisch in einen kombinierten 30-mindtigen Lade- und
Trocknungszyklus umgeschaltet.
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Pflege und Wartung
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Tipps:

* Schalten Sie das Gerat vor der Wartung aus. Berthren Sie nicht den Ein-/

Ausschalter.

* Teile miUssen bei Bedarf ausgetauscht werden. Die Bauteile missen durch
vom Hersteller oder dessen Kundendienst erhéltliche Ersatzteile ersetzt

werden.

* Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, laden Sie es vollstandig
auf, ziehen Sie den Netzstecker ab und lagern Sie das Gerat in einer kuhlen

Umgebung mit geringer Luftfeuchtigkeit, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Um das UbermaBige Entladen des Akkus zu vermeiden, laden Sie das Gerat
mindestens alle 3 Monate auf.

2]

e

7. Ziehen Sie den
Burstengriff heraus und
entnehmen Sie die Blrste.

8. Entfernen Sie mit

der mitgelieferten
Reinigungsbiirste Haare
und Verschmutzungen, die
sich auf der Walzenburste
verfangen haben. Spulen
Sie die Walzenbdrste mit
sauberem Wasser aus.

9. Wischen Sie den
Saugeinlass mit einem
trockenen Tuch oder einem
feuchten Lappen ab. Spilen
Sie die Bursten-Aufsatze
nicht mit Wasser ab.

1. GieBen Sie das
Schmutzwasser aus,
entfernen Sie den Filter
und spllen Sie den
Wasserbehélter und die
Behalterabdeckung mit
sauberem Wasser aus.

2. Klopfen Sie den auf der
Filteroberflache befindlichen
Staub vorsichtig ab. Bei
Verschmutzung des Filters
spulen Sie ihn mit Wasser
ab.

3. Nach dem vollstandigen
Trocknen des Filters
setzen Sie ihn wieder

in die Abdeckung des
Schmutzwasserbehalters
ein. Setzen Sie die
Abdeckung des
Schmutzwasserbehalters in
den Behalter ein.

e

10. Nach dem vollstandigen
Trocknen der Walzenbirste
halten Sie den
Walzenbirstengriff fest und
setzen ihn wieder ein.

11. Setzen Sie den
Schmutzwasserbehalter
wieder ein, bis Sie ein
Klicken horen.

* Entfernen Sie den

Griff der Rollenburste,

um ihn durch eine neue
RollenbUrste zu ersetzen,
und drlicken Sie diese fest
ein.

4. Wischen Sie den
Schlauch vorsichtig vor
dem Gebrauch mit einem
feuchten Tuch ab. Spulen
Sie das Rohr nicht aus.

5. Setzen Sie den Boden
des Behalters in den
Hauptkorper ein. Kippen Sie
den Behdlter in Richtung
des Hauptkdrpers, bis er
einrastet.

6. Entfernen Sie den
Frischwasserbehilter.

Hinweis:

* Es wird empfohlen, den Filter alle 3 bis 6 Monate auszutauschen.
* Nach Bedarf reinigen. Es wird empfohlen, die Rollenbdirste alle 3 bis 6

Monate auszutauschen.
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Fehlerbehebung

Wenn ein Fehler auftritt, wird das Gerat nicht mehr funktionieren. Bitte beachten Sie die

Fehlerbehebung

folgende Tabelle zur Fehlerbehebung. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie Eine Kollision oder starkes

sich bitte an den Kundendienst. Wasseraustritt an Ziehen fiihrt dazu, dass Wasser Bewegen Sie das Gerat vorsichtig hin
. X und her, wenn es eingeschaltet ist.
- " der Oberseite des in den Motor gelangt.
Fehler Mégliche Ursache Lésung Schmutzwasserbe-
halters Der Filter ist nach der Reinigung Den Filter vor Gebrauch grindlich
Der Akku des Gerdts ist leer oder Laden Sie den Akku vor dem nicht vollstandig trocken. abtrocknen.
der Akkustand ist niedrig. Gebrauch vollstandig auf.
Das G befindet sich in d Ein Gegenstand verklemmt sich Offnen Sie die Abdeckng der
as Gerat befindet sich in der . » . Rollenbiirst die Rollenbiirst
o Stellen Sie das Geréat nach hinten. i i ollenburste, um die hollenburste zu
aufrechten Position. in der Rollenbirste. Uberprifen und zu reinigen.
Der Uberhitzungsschutzmodus Beseitigen Sie die Verstopfung Das Gerat wird nicht richtig an Stellen Sie sicher, dass das Gert vor
Das Gerit wurde durch eine Verstopfung und warten Sie, bis die die Ladestation angeschlossen. der Selbstreinigung aufgeladen wird.
. . aktiviert. Temperatur wieder normal ist.
funktioniert nicht.
R Die Selbstreinigung kann nicht Die Selbstreinigungsfunktion
Der Schmutzwasserbehalter ist voll. Den Schmutzwasserbehlter N ' gestar.tet werden, wenn der kann nur aktiviert vyerden, wenn
leeren. Selbstreinigung ist Batteriestand weniger als 20 % das Gerét geladen ist und der
] . fehlgeschlagen betragt. Akkustand mehr als 20 % betragt.
Der Griff, die Rollenburste oder der Vergevxqssern S|e"5|ch, dass der ) ) )
Schmutzwasserbehilter ist nicht Griff, die Rollenburs“te U”‘?' d?" Der Schmutzwasserbehalter ist Installieren oder leeren Sie den
Schmutzwasserbehalter richtig nicht installiert oder ist voll. Schmutzwasserbehilter.

richtig installiert. eingesetzt sind.

Der Frischwasserbehalter

Das Gerat wird Die Temperatur des Akkus ist zu Bitte kontaktieren Sie den ist nicht richtig installiert, . . .
langsam aufgeladen. niedrig oder zu hoch. Kundenservice. oder der Wasserstand im Setzen Sie den Frischwasserbehalter
Frischwasserbehilter ist zu wieder ein oder fillen Sie ihn auf.
Der Filter ist verstopft. Reinigung des Filters. niedrig.

Die Saugleistung des

Fur weitere Serviceleistungen kontaktieren Sie uns bitte Uber https://global.dreametech.
com/pages/contact-us
Website: https://global.dreametech.com

Gerétes ist niedrig. Der Saugstutzen oder das Rohr ist Reinigen Sie das Rohr und die
durch einen Fremdkorper verstopft. Saugéffnung.

Zu viel Schmutzwasser im Den Schmutzwasserbehélter .o
Schmutzwasserbehilter. leeren. F h l ld g d L g
Der Motor mach. ein enermewaungen un osungen
seltsames Gerausch. Beseitigen Sie eventuelle Wenn das Gerét nicht ordnungsgemaB funktioniert, wird auf dem Display eine
Die Hauptsaugéffnung ist blockiert. | Verstopfungen in der Fehlermeldung angezeigt. Schauen Sie in der Tabelle ,Fehlerbehebung® nach, um eine
Hauptsaugéffnung. Losung zu finden.
Das Kabel der Ladestation ist nicht | Stellen Sie sicher, dass das Kabel Fehler-Symbol | Mégliche Ursache Lésung
Die in die Steckdose eingesteckt. der Ladestation eingesteckt ist.
Akkustatusanzeige L:J Zu wenig Wasser. Fullen Sie den Frischwasserbehalter auf.
leuchtet wahrend des T . . . Stellen Sie sicher, dass das
Ladevorgangs nicht. Eaj Gte:rtgt wird n'd:l richtig an die Gerét richtig auf der Ladestation Der Bitte reinigen Sie den
agestation angescnliossen. . . hm rbehs ri
platziert ist. @ 3(():“ utzwasserbehdlter ist Schmutzwasserbehilter.
Der Frischwasserbehalter ist . . . . . L .
nicht ordnungsgema installiert, Setzen Sie den ' ' lﬁf! Walzenbiirste ist blockiert. Reinigen Sie die Rollenbiirste.
oder der Wasserstand im Frischwasserbehalter wieder ein
i U iei Reinigen Si Rohr wie im Abschni
Es kommt kein Frischwasserbehalter ist zu niedrig. | ©9€" fullen Sie ihn auf. n Verstopfter Schlauch. einigen Sie das Rohr wie im Abschnitt
Wasser aus dem ,Pflege und Wartung" beschrieben.
Gerat. e dauert 30 Sekund i Schalten Sie das Gerit ein Zur Fehlerbehebung das Gerat neu
s dauer ekunden, um die : : .
. ’ und Uberprifen Sie es in 30 ® s starten. Wenn das Problem weiterhin
Rollenbirste zu befeuchten. Sekunden erneut. U@'ﬁf.m Gerétestorung besteht, wenden Sie sich bitte an den

Kundendienst.
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Technische Daten
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Nass- und Trockensauger fiir den Boden
Modell HHR32A Ladezeit ca. 4 Stunden
Bemessungs- _ .
spannung 21,6 V=== Nennleistung 315 W
Kapazitat des Kapazitat
Frischwasserbe- 1000 mL des Schmutzwas- 500 mL
halters serbehalters
Ladestation
Bemessungsleis-
Modell HCBBI tungsaufnahme® 370 W
. 220-240 V ~ 270 V=16
Nenneingang 50-60 Hz Nennausgang A

* Die Nennaufnahmeleistung ist der Leistungswert, der im Betriebszustand
wahrend der Selbstreinigungsphase gemessen wird.

* Energieverbrauch im Stand-by-Modus: < 0,5 W (innerhalb von 15 Minuten nach
dem Entfernen des Staubsaugers von der Ladestation)
* Leistungsaufnahme im Standby-Modus: < 0,5 W (innerhalb von 15 Minuten nach
dem vollstandigen Aufladen des Gerits)

Entsorgung und Entfernung von Batterien

Die eingebaute Lithium-lonen-Batterie enthalt umweltgeféhrdende Substanzen. Stellen
Sie vor der Entsorgung der Batterie sicher, dass die Batterie von qualifizierten Technikern
entfernt und in einer geeigneten Recyclinganlage entsorgt wird.

- der Akku muss vor dem Verschrotten aus dem Gerat entfernt werden;

- das Gerat muss beim Ausbau der Batterie vom Netz getrennt werden;

- die Batterie muss sicher entsorgt werden.

Anleitung zum Entfernen

1. Entfernen Sie die Verschlussschraube oben auf der Riickseite des Gerats und nehmen
Sie die Schraube mit einem Schraubenzieher heraus.

2. Entfernen Sie die Display-Baugruppe mit einem geeigneten Werkzeug und trennen
Sie die Kabel ab.

3. Entfernen Sie alle Befestigungsschrauben des Gehduses mit einem Schraubendreher.

4. Entfernen Sie die Schrauben an der Akku-Baugruppe und nehmen Sie anschlie3end
die Akku-Abdeckung ab.

5.Trennen Sie die Anschlusskabel des Akkus und nehmen Sie den Akku aus der Akku-
Baugruppe heraus.

ACHTUNG:

* Bevor Sie den Akku entfernen, trennen Sie die Stromversorgung und lassen Sie
den Akku komplett leer laufen.

* Nicht benétigte Batterien sollten in einer geeigneten Recyclinganlage entsorgt
werden.

* Lassen Sie den Akku nicht in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen,
um Explosionsrisiken zu vermeiden.

* Unter missbrauchlicher Verwendung kann Flissigkeit aus der Batterie
ausgestofBen werden. Wenn Sie aus Versehen anfassen, spiilen Sie mit Wasser
und suchen Sie medizinische Hilfe.

1. Die Garantie von Dreame gilt fir Material- und Verarbeitungsfehler, die zum
Zeitpunkt des Kaufs nicht zu erkennen waren.

2. Garantiezeit: Bitte wenden Sie sich fur weitere Informationen an die
Kundendienststelle. Gelten in der Region des Endverbrauchers andere Vorschriften,
so sind die lokalen Vorschriften maBgebend.

3. Die Garantie gilt nicht in den folgenden Fallen:

a) Fehler durch Unachtsamkeit sowie Verwendung oder Installation, die nicht den
Anweisungen von Dreame entsprechen.

b) Eingriffe und/oder Modifikationen am Produkt, die durch nicht ausdrticklich von
Dreame autorisierte Stellen oder Personen durchgefthrt wurden.

c) Schaden, die auf zufallige Ursachen und/oder Nachlassigkeit seitens des
Verbrauchers zurlickzufthren sind, insbesondere an externen Teilen.

d) VerschleiBteile, die keine Herstellungsfehler aufweisen.

e) Es liegt kein gultiger Kaufbeleg (Kassenzettel, Rechnung 0.3.) vor, der das
Kaufdatum des Produkts bestatigt.

f) Das Modell und/oder die Produktnummern auf dem Kaufbeleg stimmen nicht mit
dem Modell und/oder den Nummern auf dem Produkt tberein.

4. Weitere Informationen zur Garantie finden Sie auf der offiziellen Dreame-Website:
https://global.dreametech.com
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